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H. zaniepokojony brakiem we Wloszech ustawodawstwa dotyczgcego prawa do azylu;

I majac na uwadze, Ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka w dniu 6 kwietnia 2005 r. wystosowal
wniosek pod adresem Wloch, zwracajac si¢ o dostarczenie informacji na temat sytuacji na wyspie
Lampedusa, w zwigzku ze skarga nr 1159305 zlozona przez grupe wydalonych cudzoziemcéw;

1. zwraca si¢ do wladz wloskich i do Panstw Czlonkowskich o powstrzymanie si¢ od zbiorowych wyda-
len;

2. uwaza, ze zbiorowe wydalenia cudzoziemcéw do Libii przez wladze wloskie — w tym wydalenie
dokonane w dniu 17 marca 2005 r. — stanowia pogwalcenie zasady niewydalania, oraz ze wladze wloskie
uchybily zobowigzaniom migdzynarodowym nie upewniajgc sig, Ze zycie wydalanych oséb nie jest zagro-
zone w kraju pochodzenia;

3. zwraca si¢ do wladz wloskich o zagwarantowanie Wysokiemu Komisarzowi ds. Uchodzcéw ONZ
dostepu do osrodka zatrzyman na wyspie Lampedusa i mozliwosci spotkania z osobami, ktére sg tam
przetrzymywane i ktore by¢ moze potrzebuja migdzynarodowej ochrony;

4. zwraca si¢ do Komisji jako strazniczki traktatdw o zapewnienie poszanowania prawa do azylu na
terenie Unii Europejskiej, zgodnie z art. 6 Traktatu UE i art. 63 Traktatu WE, o powstrzymanie zbiorowych
wydaleri 1 o zobowiazanie Wloch, a takze pozostatych Panstw Czlonkowskich, by przestrzegaly swych obo-
wigzkéw wynikajacych z prawa Unii;

5. przypomina, ze niezbedna jest wspélnotowa polityka w zakresie imigracji i azylu, opierajaca si¢ na
otwarciu legalnych drég imigracji i okreleniu wspdlnych norm ochrony praw podstawowych imigrantéw i
0s6b starajacych si¢ o azyl w calej Unii Europejskiej, zgodnie z ustaleniami Rady Europejskiej w Tampere w
1999 r., potwierdzonymi przez Program Haski;

6. ponownie zglasza powazne zastrzezenia do minimalistycznego podejscia w projekcie dyrektywy Rady
dotyczacej procedur przyznawania azylu (COM(2002)0326) i zwraca si¢ do Panstw Czlonkowskich o
zapewnienie szybkiej transpozycji dyrektywy 2004/83/WE (') w sprawie minimalnych norm uznawania oby-
wateli pafistw trzecich lub bezpanstwowcéw za uchodzcow;

7. zwraca si¢ do Komisji o prowadzenie przejrzystego dialogu na ten temat, w tym o podanie do publicz-
nej wiadomosci rezultatéw misji technicznej w Libii w listopadzie i grudniu 2004 r. dotyczacej probleméw
nielegalnej imigracji;

8.  zwraca si¢ do Libii o umozliwienie dostgpu obserwatorom migdzynarodowym, potozenie kresu wyda-
leniom i arbitralnym aresztowaniom cudzoziemcdw, ratyfikowanie Konwencji Genewskiej dotyczacej statusu
uchodZcéw i uznanie mandatu Wysokiego Komisarza ds. UchodZcow ONZ; zwraca si¢ o podanie do
publicznej wiadomosci wszelkich uméw o readmisji zawartych z Libig;

9.  zwraca si¢ o wyslanie delegacji zlozonej z czlonkéw odpowiednich komisji do osrodka dla uchodZcow
na wyspie Lampedusa oraz do Libii, celem ocenienia skali problemu oraz upewnienia si¢ o legalnosci dzia-
fafi wladz whoskich i libijskich;

10.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom Panstw Czlonkowskich, rzadowi Libii oraz Wysokiemu Komisarzowi ds. UchodZcéw ONZ.

() Dz.U. L 304 z 30.9.2004, str. 12.

P6_TA(2005)0139

Susza w Portugalii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie suszy w Portugalii
Parlament Europejski,
—  uwzgledniajac art. 2 i 6 Traktatu WE, na mocy ktérych wymagania w zakresie ochrony $rodowiska

muszg zosta¢ zintegrowane z politykami wspélnotowymi w wielu sektorach, w celu trwalego rozwoju
gospodarczego z punktu widzenia ochrony Srodowiska,
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1.

uwzgledniajac art. 174 Traktatu WE,

uwzgledniajac Protokét z Kyoto do Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (UNFCCC) z grudnia 1997 r., ratyfikowany przez WE w dniu 4 marca 2002r.,

uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji w sprawie zmian klimatycznych oraz europejskiej gospodarki
wodnej,

uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

majgc na uwadze, ze Europa Poludniowa, a zwlaszcza Pétwysep Iberyjski wielokrotnie byla dotkniety
ciezkg susza w ostatnich kilku latach,

majgc na uwadze, ze brak opadéw w Portugalii od 1 pazdziernika 2004 r.do korica marca 2005 .,
przy poziomie opadéw nizszym o 50% od wartosci Sredniej w latach 1961 — 1990 spowodowal
wyjatkowo niski poziom wo6d gruntowych, ktéry w niektérych regionach na potudniu kraju nie prze-
kracza 20 %,

majac na uwadze, ze do 15 marca 2005 r. blisko 88 % powierzchni Portugalii kontynentalnej bylo pod
wplywem dotkliwej czy nawet ekstremalnej suszy, a sytuacja nie zmienila si¢ w sposéb istotny nawet
po kilku dniach niewielkich opadéw,

majac na uwadze, ze odczuwalny niedobdér wody powoduje powazne skutki spoteczno-ekonomiczne,
gléwnie w rolnictwie, hodowli, lesnictwie — gdzie mozna zaobserwowaé bardzo staby lub zerowy
rozwoéj wegetatywny, przede wszystkim zboz, roslin pastewnych, tgk naturalnych, zagrazajac zbiorom
stomy i zb6z i powodujgc ogromne niedobory paszy dla zwierzat, a rezerwy sg juz wyczerpane — jak
réwniez w zakresie konsumpcji, sSrodowiska, krajowej opieki zdrowotnej, a w konsekwencji, rowniez w
portugalskiej turystyce, bedacej istotnym sektorem gospodarki,

majgc na uwadze, ze od maja do poczgtku jesieni nie bedg beda mialy miejsca nowe opady, i ze w
zwiazku z tym trzeba bedzie kontynuowaé dozywianie zwierzat nie tylko w okresie letnim, ale réw-
niez podczas przyszlej zimy,

majac na uwadze, ze najbardziej poszkodowane sa osoby, ktdre posiadajg najnizsze zasoby finansowe
oraz, ze bezposrednie skutki zostaly spotegowane konsekwencjami dla upraw wiosennych, ktore sa
zagrozone w zwigzku z niskim poziomem wdd zgromadzonych w gléwnych tamach — jak réwniez
zwigkszeniem ryzyka pozaréw w okresie letnim, ktére osiagnely juz katastroficzny wymiar, szceglnie
w roku 2003,

majac na uwadze, ze wedtug badan, przeprowadzonych nad przewidywanym wplywem suszy w ciagu
nadchodzgcych 11 miesigcy nalezy liczy¢ si¢ z tym, ze straty w wartosci dodanej netto wyniosg 34 %,
a w najbardziej dotknietych potudniowych regionach straty moga wynie$¢ nawet 40 %,

majac na uwadze, ze utrzymujaca si¢ w Portugalii susza jest kolejnym przejawem negatywnych skut-
kéw zmian klimatycznych, podkresla, iz jest to jeszcze jeden sygnal wskazujacy na potrzebe ambit-
nych dzialan ogélnoéwiatowych na rzecz powstrzymania zmian klimatycznych; majac na uwadze, ze
UE powinna w dalszym ciagu odgrywaé wiodaca role w tym procesie i wzmagaé wysitki w kluczo-
wych dziedzinach zwiazanych ze $rodowiskiem, energia i transportem,

wyraza solidarno$¢ z mieszkancami regionéw i sektoréw produkcji dotknietych susza oraz zaniepoko-

jenie sytuacja, z jaka zmagaja si¢ portugalscy rolnicy i hodowcy, a takze regiony juz cierpigce na braki w
dostawach wody, wérdéd ktérych szczegdlnie trudna sytuacja panuje w centrum i na potudniu kraju;

2. wzywa do interwencji na poziomie wspélnotowym nie tylko w zakresie niesienia pomocy najbardziej
dotknietym, lecz takze zapobiegania pogorszeniu si¢ sytuacji i uniemozliwienia spowodowania tak szkodli-
wych skutkéw w razie zaistnienia podobnych sytuacji w przysztosci; w zwiazku z tym, na podstawie infor-
magcji juz dostarczonych przez wladze portugalskie, zwraca si¢ do Komisji o:

zapewnienie, aby pelna kwota pomocy dla rolnikéw zostala wyplacona z wyprzedzeniem,

ulatwienie, w ramach prawa wspélnotowego i biorac za przyklad dzialania podjete w podobnych
sytuacjach w przesztosci, wykorzystania zboz ze wspdlnotowej rezerwy interwencyjnej, ktéra powstala
w wyniku nadwyzek produkcyjnych w niektérych Pafistwach Czlonkowskich,
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— udzielenie pomocy na rzecz zabiegéw weterynaryjnych przewidzianych w planie awaryjnym zwalcza-
nia epidemii goraczki oskrzelowej (tzw. ,niebieski jezyk”), ktéra pojawila si¢ w czasie suszy i ktora,
poprzez wprowadzenie ograniczefi w przemieszczaniu si¢ zwierzat, pogarsza w sposob alarmujacy
sytuacje,

—  wyrazenie zgody na odstgpstwa od stosowania niektorych przepiséw wspdlnotowych, szczegdlnie
zezwolenie na zatrawienie odtogéw lub powierzchni uprawy zbdz, na ktérych nie mozna przeprowa-
dzi¢ zbioréw z powodu zaburzenia cyklu produkcyjnego,

—  upowaznienie wladz portugalskich do udzielenia pomocy panstwowej uzasadnionej zaistnialymi oko-
licznosciami, przede wszystkim na rzecz drobnych rolnikéw, szczegdlnie w celu uczestnicznia w nad-
zwyczajnych kosztach paszy dla zwierzat i transportu lub gromadzenia wody, badz tez upraw najbar-
dziej dotknigtych susza, jak w przypadku ziemniaka czy owocéw cytrusowych,

—  przedstawienie Radzie i Parlamentowi Europejskiemu projektu rewizji instrumentéw prawnych w celu
dostosowania istniejgcego prawodawstwa tak, aby moglo ono pomdc w uniknieciu nawrotu tak
liejacego p y mog p ¢
powaznych skutkéw powtarzajacej si¢ suszy na potudniu Europy w kolejnych latach;

3. w tym kontekScie alarmuje Komisj¢ i Rade o koniecznosci niezwlocznego uruchomienia funduszy i
zasob6w, aby moc na czas zapobiegaé wystapieniu w czasie najblizszego lata wigkszej liczby pozaréw lasow
spowodowanych suszg;

4.z zadowoleniem przyjmuje komunikat Komisji o zarzadzaniu ryzykiem i sytuacjami kryzysowymi w
rolnictwie (COM(2005)0074), i zacheca Komisje i Rade do pilnego dzialania na rzecz mozliwie jak najszyb-
szego wprowadzenia systemu skutecznej ochrony na poziomie wspélnotowym w celu zapewnienia ochrony
europejskim rolnikom w razie ryzyka i kryzysu podobnego do obecnego, wynikajacego z suszy sytuacji w
Portugalii; uwaza, Ze konieczne jest wprowadzenie pafistwowych ubezpieczen rolniczych, finansowanych z
funduszy Wspdlnoty, w celu zapewnienia rolnikom podstawowego minimum dochodéw w przypadku
katastrof naturalnych takich jak susza lub pozary;

5. w celu zminimalizowania wzrostu kosztow i zmniejszenia produkcji rolnej uwaza za konieczne stwo-
rzenie linii budzetowej zapewniajacej wsparcie finansowe, jak réwniez czasowe zwolnienie ze skladek na
ubezpieczenie spoleczne (bez utraty praw) pelnoetatowych rolnikéw o dochodach ponizej 12 ESU, wraz z
przedtuzeniem kredytu na poczet przyszlych plonéw o dwa lata i bez odsetek;

6. wzywa Rade i Komisj¢ do przeprowadzenia ponownej analizy mozliwosci wykorzystania Funduszu
Solidarnosci, szczegdlnie do zapewnienia, aby fundusz ten mogt réwniez by¢ stosowany w tego typu sytua-
cjach, ktore wystepuja szczegdlnie czgsto w Europie poludniowej;

7. zwraca si¢ do Komisji o podjecie inicjatyw na rzecz zapewnienia poszanowania zobowigzan z Kioto;

8. wzywa Komisj¢ do przeprowadzenia glebokiej analizy powtarzalnosci tego typu zjawisk aby okresli¢,
czy powstaja one w sposob cykliczny czy przypadkowy lub tez czy stanowia one kolejny skutek trwalych
zmian klimatycznych; zwraca si¢ réwniez o rozpatrzenie wariantéw dzialania, majac na uwadze porozumie-
nie na okres po 2012 r. w ramach procesu ONZ dotyczacego zmian klimatycznych, przy rozwinigciu euro-
pejskiej strategii dlugoterminowej, biorac pod uwage zmniejszenie emisji do 2020 r. jako skutecznej metody
dla krajow rozwinigtych; nalega, aby UE zachowala wiodaca role w migdzynarodowych wysitkach na rzecz
walki ze zmianami klimatycznymi oraz by przedstawiono konkretne propozycje dziatan strategicznych na
okres po 2012 r;

9. odnotowuje z zainteresowaniem niedawne sprawozdanie Komisji w sprawie globalnego zjawiska
zmian klimatycznych oraz ich bezposrednich skutkéw dla zaopatrzenia w wode i jej jakosci oraz dla eko-
systeméw; z zadowoleniem przyjmuje przede wszystkim projekt dostarczenia odpowiednich narzedzi dla
unijnych autoréw polityki wodnej w zakresie wplywu sektora wodnego (rolnictwo, centra miejskie, sektory
przemyslowy i energetyczny, obrona cywilna, planowanie przestrzenne) w sytuacji zmian klimatycznych;

10.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, parla-
mentowi i rzadowi Portugalii, a takze wladzom lokalnym dotknietych susza terendw.




